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SAUNA DO TWARZY Z INHALATOREM
TM-7100

INSTRUKCJA OBSŁUGI

Sauna do twarzy z inhalatorem — zalety kąpieli parowej
Dziękujemy za zakup sauny do twarzy z inhalatorem 
TM-7100. Kąpiel parowa twarzy to podstawowy element pielęgnacji urody
kobiety. Stanowi niezbędny warunek właściwej pielęgnacji skóry. Kąpiel
parowa przygotowuje skórę do innych zabiegów, takich jak nawilżanie, głę-
bokie oczyszczanie lub odżywianie. Otwiera pory skóry i poprawia krą-
żenie krwi, co stanowi znakomite przygotowanie skóry do dowolnego
zabiegu pielęgnacyjnego. Użycie sauny do twarzy przed oczyszczaniem
lub nawilżaniem znacznie poprawi skuteczność działania kosmetyków.

Ważne informacje
• Nie należy używać urządzenia w przypadku problemów z sercem,

występowania trądziku różowatego, wyprysków lub łuszczycy.
• Urządzenie należy używać wyłącznie z zamontowaną maską.
• Jeżeli przewód zasilający urządzenia jest uszkodzony, musi zostać

bezwzględnie wymieniony przez producenta lub autoryzowane cen-
trum serwisowe, niezbędne są bowiem do tego specjalne narzędzia
oraz części.

• Urządzenie należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
• Nigdy nie należy demontować żadnych akcesoriów w czasie pracy

urządzenia, gdyż grozi to poparzeniem gorącą wodą lub elementa-
mi o wysokiej temperaturze.

• Nigdy nie należy używać urządzenia przez czas dłuższy niż 20 minut.
• Po zakończeniu użycia należy natychmiast wyłączyć urządzenie 

i wyjąć wtyczkę z gniazdka.
• Nie należy kierować gorącej pary w stronę oczu i innych miejsc wraż-

liwych na ciepło. W trakcie kąpieli parowej zawsze należy mieć
zamknięte oczy.
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Niebezpieczeństwa
• Nie wolno umieszczać urządzenia w miejscu, z którego może spaść

lub zostać wciągnięte do wanny lub umywalki.
• Nie należy używać sauny podczas kąpieli.
• Jeżeli w urządzeniu skończy się woda, należy je niezwłocznie wyłą-

czyć (najlepiej jest wyłączyć je jeszcze przed wyczerpaniem wody 
w zbiorniku). Przed opróżnieniem zbiornika należy odczekać, aż
urządzenie wystygnie.

Obsługa sauny do twarzy
• Włącz wtyczkę do gniazdka elektrycznego. Upewnij się, że sauna do

twarzy umieszczona jest na twardej i płaskiej powierzchni lub na
stole.

• Napełnij urządzenie wodą z kranu, korzystając z dołączonego naczy-
nia z podziałką (rys. 11).

• Nie wlewaj wody powyżej oznaczenia „MAX” (rys. 2) na zbiorniku.
• Zamontuj maskę, przekręcając ją w prawo (rys. 1).
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk włącznika, aż zapali się czerwona

lampka kontrolna. Rozpocznie się podgrzewanie wody, a z urządze-
nia zacznie unosić się para. Jeśli zbiornik został napełniony do mak-
simum, czas kąpieli parowej będzie wynosił około 20 minut.

• Naciśnij przycisk ponownie. Zasilanie zostanie odłączone.
• Usiądź przed urządzeniem. Pochyl się do przodu tak, aby twarz znaj-

dowała się nad maską.
• Nie zbliżaj zbytnio twarzy do maski, zawsze zachowaj pewną odle-

głość (rys. 7).
• Kąpiel parowa nie powinna trwać dłużej niż 20 minut w ciągu dnia

ani odbywać się częściej niż 2–3 razy w tygodniu.
• Jeżeli woda wyparuje lub zdecydujesz się na przerwanie kąpieli, naci-

śnij przycisk włącznika w celu wyłączenia zasilania.
• Lampka kontrolna zgaśnie (rys. 3).
• Po zakończeniu kąpieli parowej przemyj twarz zimną wodą. Użyj

następnie maseczki nawilżającej albo wybranego kremu czyszczące-
go lub złuszczającego.

• Wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego przed opróżnieniem pojem-
nika z wodą.
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• Przed zdjęciem maski odczekaj około 10–15 minut, aż urządzenie
wystygnie.

• Zdejmij maskę, przekręcając ją w lewo (rys. 9).
• Wylej resztę wody, odwracając urządzenie do góry nogami nad umy-

walką.

Dyfuzor (rys. 5)
Wyjątkowe urządzenie, jakim jest dyfuzor, zwiększa przyjemność i wygo-
dę użycia sauny.
• Otwórz pokrywę dyfuzora (rys. 5).
• Umieść w dyfuzorze wacik i zamknij pokrywę.
• Aby dyfuzor mógł działać prawidłowo, musi zostać właściwie zamo-

cowany.
• Włącz urządzenie i rozpocznij kąpiel twarzy.
• Wyłącz urządzenie i wyjmij wtyczkę z gniazda. Po zakończeniu dzia-

łania odczekaj około 10–15 minut, aż urządzenie wystygnie.

Regulowana płyta parowa
• Aby przyspieszyć czas nagrzewania, można zamknąć płytę parową

(rys. 3).
• Można włączyć płytę parową w celu regulowania intensywności pary

unoszącej się ze zbiornika z wodą (rys. 12).
• Gdy płyta parowa jest zamknięta, para będzie wydobywać się z koń-

cówki (rys. 5).
• Nigdy nie dotykaj ani nie blokuj zaworu pary, gdyż grozi to popa-

rzeniem (rys. 10).

Instrukcja obsługi inhalatora (rys. 6)
• Nie zbliżaj zbytnio nosa do maski inhalatora, zawsze zachowaj pewną

odległość (rys. 8).
• Inhalacja nie powinna trwać dłużej niż 10 minut w ciągu dnia ani

odbywać się częściej niż 2–3 razy w tygodniu.
• Jeżeli woda wyparuje lub zdecydujesz się na przerwanie kąpieli, naci-

śnij przycisk włącznika w celu wyłączenia zasilania. Lampka kontro-
lna zgaśnie (rys. 3).
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• Wyjmij wtyczkę z gniazdka ściennego przed opróżnieniem pojemni-
ka z wodą.

• Przed zdjęciem maski odczekaj około 10–15 minut, aż urządzenie
wystygnie.

• Odłącz maskę inhalatora.
• Wylej resztę wody, odwracając urządzenie do góry nogami nad umy-

walką.

Czyszczenie urządzenia
• Urządzenie należy oczyścić po każdorazo-

wym użyciu, aby zapobiec osadzaniu się
tłuszczu i innych materiałów.

• Do czyszczenia części wykonanych z tworzy-
wa sztucznego nie należy używać alkoho-
lu, acetonu, benzyny, środków do szorowa-
nia itd. 

• Przed rozpoczęciem czyszczenia należy odłą-
czyć urządzenie od sieci.

• Należy odczekać, aż urządzenie całkowicie
wystygnie, a następnie opróżnić zbiornik z wodą.

• Należy oczyścić zewnętrzną powierzchnię
urządzenia miękką, wilgotną ściereczką, 
a następnie przetrzeć ją na sucho.

• Nie należy używać ostrych i ostro zakończo-
nych narzędzi, może to bowiem spowodo-
wać uszkodzenie powierzchni grzewczej.

• Nie należy myć podstawy urządzenia bie-
żącą wodą, zawiera ona bowiem elementy
elektryczne.

Produkt zawiera materiały zdatne do recyklingu.
Nie należy wyrzucać tego produktu razem 
z niesegregowanymi odpadami komunalny-
mi. W celu uzyskania informacji o najbliższym
punkcie utylizacji należy się skontaktować 
z lokalnymi władzami.
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Gwarancja
Urządzenie objęte jest roczną gwarancją od daty zakupu potwierdzonej
pieczątką i podpisem sprzedawcy oraz paragonem fiskalnym, który musi
być dołączony do niniejszej gwarancji. Gwarancja obejmuje wyłącznie
wady produkcyjne. Gwarancja nie obejmuje skutków wypadku, niepra-
widłowego użycia, zaniedbania lub użycia produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem. Należy stosować wyłącznie załączone do produktu akce-
soria. Zastosowanie jakichkolwiek innych akcesoriów niż zatwierdzone
może wiązać się z utratą gwarancji. Nie należy otwierać urządzenia. 
W przypadku stwierdzenia otwarcia lub ingerencji w obudowę urządze-
nia, gwarancja automatycznie traci ważność. Gwarancja nie obejmuje
części podatnych na zużycie ani baterii (jeśli były załączone). Gwarancja
traci ważność po roku od daty zakupu. Po upływie tego czasu, wszelkie
usługi serwisowe są płatne. Więcej informacji na temat serwisu technicz-
nego, zarówno w ramach gwarancji, jak i usług odpłatnych, można uzy-
skać pod adresem techmed@techmed.pl. Naprawa lub wymiana pro-
duktu dokonana w ramach niniejszej gwarancji nie podlega żadnej for-
mie rekompensaty. Zabrania się korzystania z produktu w miejscach
publicznych. Producent nie odpowiada za jakiekolwiek pośrednie lub
bezpośrednie uszkodzenia osób, mienia bądź zwierząt domowych spo-
wodowane nieprzestrzeganiem zasad zawartych w instrukcji obsługi,
zwłaszcza ostrzeżeń związanych z instalacją, eksploatacją i konserwacją
urządzenia. Polityka firmy zakłada nieustanne udoskona-
lanie oferowanych przez nią produktów, dlatego firma 
zastrzega sobie prawo do modyfikowania swoich produktów, częściowo
lub w całości, bez uprzedzenia i zgodnie z wymogami produkcyjnymi, 
z wyłączeniem jakiejkolwiek odpowiedzialności firmy oraz
jej dystrybutorów.
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